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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2018/1548
(2018. gada 15. oktobris),

ar ko paredz pasakumus tadu personu saraksta, kuras ieceloSanasfizceloSanas sistéma (IIS)
identificetas ka personas, kas parsniedz atlautas uzturéSanas terminu, un procediiras, saskana ar ko
$o sarakstu dara pieejamu dalibvalstim, izveidei

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 30. novembra Regulu (ES) 2017/2226, ar ko izveido ieceloSana-
sfizcelosanas sistému (IIS), lai registrétu to treSo valstu valstspiederigo iecelo§anas un izcelo$anas datus un ieceloSanas
attetkumu datus, kuri $kérso dalibvalstu argjas robezas, un ar ko paredz nosacfjumus piekluvei IIS tiesibaizsardzibas
noliikkos, un ar ko groza Konvenciju, ar ko isteno Sengenas noligumu, un Regulas (EK) Nr. 767/2008 un (ES)
Nr. 10772011 ('), un jo ipai tas 36. panta k) punktu,

ta ka:

(1)  Ar Regulu (ES) 2017/2226 tika izveidota ieceloSanasfizcelosanas sistéma (IIS) ka sistéma, kura elektroniski
registré to treSo valstu valstspiederigo iecelofanas un izceloSanas laiku un vietu, kam ir atlauta istermina
uzturé$anas dalibvalstu teritorija, un kura aprékina vinu atlautas uzturéSanas ilgumu.

(2) IS merkis ir aréo robezu parvaldibas uzlaboSana, neatbilstigas imigracijas novérSana un migracijas plasmu
parvaldibas atvieglosana. IIS jo ipasi btu javeicina to personu identificé$ana, kuras neatbilst vai vairs neatbilst
atlautas uzturéSanas ilguma nosacijumiem dalibvalstu teritorija. Turklat IIS bitu javeicina teroristu nodarjjumu un
citu smagu noziedzigu nodarjjumu novér$ana, atklasana un izmeklésana.

(3)  Regula (ES) 2017/2226 precizeti IIS merki, IIS ievadamo datu kategorijas, nolaki, kados datus paredzéts izmantot,
to ievadiSanas kritériji, iestades, kas ir pilnvarotas pieklat datiem, papildu noteikumi par datu apstradi un
personas datu aizsardzibu, ka ari IIS tehniska arhitektiira, noteikumi par tas darbibu un izmantoSanu un
sadarbspgju ar citam informacijas sistémam. Taja ir ari noteikti ar IIS saistitie pienakumi.

(4)  Atbilstigi Regulai (ES) 20172226 par IIS izstradi un darbibas parvaldibu atbildigai vajadzétu bt Eiropas
Agentiirai lielapjoma informacijas sistému darbibas parvaldibai brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa, kas
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1077/2011 (3.

(5)  Regula (ES) 2017/2226 paredz, ka pirms IIS izstrades Komisija pienem pasakumus, kas nepiecieSami IIS izstradei
un tehniskajai istenoSanai. Saja zina Regulas (ES) 2017/2226 36. panta k) punkts ipasi atsaucas uz pasakumu
pienemsanu attieciba uz tadu personu saraksta, kuras IIS identificétas ka personas, kas parsniedz atlautas
uzturé$anas terminu, un procediiras, ar ko minéto sarakstu dara pieejamu dalibvalstim, izveidi.

(6)  Pamatojoties uz $iem pasakumiem, Eiropas Agentiira liclapjoma IT sistému darbibas parvaldibai brivibas, drosibas
un tiesiskuma telpa tad baitu izstradat IIS fiziskas arhitektiiras planojumu, tai skaita tas komunikacijas infras-
truktdru, ka ari sistémas tehniskas specifikacijas, un izstradat IIS.

(7)  Saja konteksta tapéc ir nepieciesams pienemt pasakumus attieciba uz tadu personu saraksta, kuras IIS identificétas
ka personas, kas parsniedz atlautas uzturé$anas terminu, un procediiras, ar ko minéto sarakstu dara pieejamu
dalibvalstim, izveidi.

(8)  Piekluve tadu personu, kuras parsniedz atlautas uzturéSanas terminu, sarakstam bitu jaatlauj tikai kompetentajam
iestadém, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem ir atbildigas par parbaudi dalibvalstu teritorija, vai ir izpilditi
ieceloSanas vai uzturéSanas nosacijumi dalibvalsts teritorija, vai par nosacjumu izskati§anu un lémumu
pienemsanu attieciba uz treSo valstu valstspiederigo uzturé$anos dalibvalstu teritorija, vai par treSo valstu
valstspiederigo atgrieSanu tresa izcelsmes vai tranzita valstl.

() OVL327,9.12.2017., 20.1pp.
(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 25. oktobra Regula (ES) Nr. 1077/2011, ar ko izveido Eiropas Agentiiru lielapjoma IT
sistému darbibas parvaldibai brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa (OV L 286, 1.11.2011., 1. 1pp.).
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(9)  Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu
un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalijas Regulas (ES) 2017/2226 pienemsana, un Danijai
§1 regula nav saistosa un nav japieméro. Tomér, nemot véra to, ka Regula (ES) 2017/2226 pilnveido Sengenas
acquis, Danija saskana ar minéta protokola 4. pantu 2018. gada 30. maija pazinoja savu lemumu ieviest Regulu
(ES) 2017/2226 savos tiesibu aktos. Tadgjadi saskana ar starptautiskajam tiesibam Danijai ir saisto$a $a lémuma
istenoSana.

(10)  Sis lémums ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru istenosana Apvienota Karaliste nepiedalas
saskana ar Padomes Lémumu 2000/365/EK ('); tadé] Apvienota Karaliste nepiedalas $a lémuma pienemsana, un
Apvienotajai Karalistei $is [émums nav saisto$s un nav japieméro.

(11)  Sis lemums ir to Sengenas acquis noteikumu p11nveldosana kuru Tstenosana Irija nep1edalas saskana ar Padomes
Lémumu 2002/192[EK (%); tade] Irija nepiedalas 33 lemuma pienemsana, un Irijai $is [emums nav saisto$s un nav
japiemero.

(12)  Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu, kas noslégts starp Eiropas Savienibas Padomi un
Islandes Repubhku un Norvégijas Karalisti par $o valstu asociésanu Sengenas acquis isteno$ana, piemérosana un
pilnveidosana (’), sis lémums ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta
Padomes Lémuma 1999/437EK (*) 1. panta A punkta.

(13)  Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederacuu par
Sveices Konfederacuas asociésanu Sengenas acquis istenosana, piemérosana un pilnveidosana () $is lémums ir to
Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK 1. panta
A punkta, to lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2008/146/EK (°) 3. pantu.

(14)  Attieciba uz Lihtensteinu — saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju
un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienosanos Nohgumam starp Elropas Savienibu, Elropas
Kopienu un Sveices Konfederacuu par Sveices Konfederacuas asociésanu Sengenas acquis istenosana, piemérosana
un pilnveidosana () sis [émums ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta
Lémuma 1999/437EK 1. panta A punkt3, to lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2011/350/ES (%) 3. pantu.

(15) Attieciba uz Kipru, Bulgariju, Rumaniju un Horvatiju IIS darbibai ir vajadzigs, lai biitu pieskirta pasiva piekluve
VIS un lai saskana ar attiecigajiem Padomes lémumiem biitu stajusies spéka visi Sengenas acquis noteikumi
saistiba ar SIS. Minétos nosacijumus var izpildit tikai tad, kad ir veiksmigi pabeigta verifikacija saskana ar
piemérojamo Sengenas izvért&juma procediiru. Tadé] IIS biitu jalieto tikai tam dalibvalstim, kuras izpilda minétos
nosacijumus, lidz sakas IIS darbiba. Dalibvalstim, kuras IIS nelieto no tas darbibas pasa sakuma, vajadzétu bit
savienotam ar IIS saskana ar Regula (ES) 2017/2226 izklastito procediiru, tiklidz ir izpilditi visi minétie
nosacijumi.

(") Padomes 2000. gada 29. maija Lémums 2000/365/EK par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes ligumu piedalities dazu
Sengenas acquis noteikumu istenosana (OV L 131, 1.6.2000., 43. Ipp.).

(*) Padomes 2002. gada 28. februara Lémums 2002/192/EK par Irijas ligumu piedalities daZu Sengenas acquis noteikumu Tstenosana
(OV L 64,7.3.2002., 20. Ipp.).

(}) OVL176,10.7.1999., 36.lpp.

(*) Padomes 1999. gada 17. maija Lémums 1999/437[EK par daZiem pasakumiem, lai piemérotu Eiropas Savienibas Padomes, Islandes
Republikas un Norvégijas Karalistes Noligumu par abu minéto valstu iesaistisanos Sengenas acquis Tstenosana, piemérosana un izstradé
(OVL176,10.7.1999., 31.Ipp.).

() OVL53,27.2.2008., 52.1pp.

(°) Padomes 2008. gada 28. janvara Lemums 2008/146/EK par to, lai Eiropas Kopienas varda noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis Tstenoana, pieméroana un pilnvei-
dosana (OVL 53, 27.2.2008., 1. Ipp.).

() OVL160,18.6.2011., 21.1pp.

() Padomes 2011. gada 7. marta Lémums 2011/350/ES par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu Protokolu starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienosanos Noligumam starp Eiropas
Savientbu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis Tstenogana, piemérosana un
pilnveidosana saistiba ar kontroles atcel§anu pie ieks€jam robezam un personu parvietosanos (OV L 160, 18.6.2011., 19.1pp.).
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(16)  Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs sniedza atzinumu 2018. gada 23. aprili.

(17)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Viedrobezu komitejas atzinumu,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Saturs un saraksta generésana

IIS automatiski generé Regulas (ES) 2017/2226 12. panta 3. punktd minéto sarakstu ar visiem tiem treso valstu valstspie-
derigajiem, kuri neatbilst vai vairs neatbilst nosacijumiem attieciba uz viniem atlauto Istermipa uzturéSanas ilgumu
dalibvalstu teritorija. Sarakstu pastavigi un automatiski atjaunina, lai precizi atspogulotu visus Regulas (ES) 2017/2226
16. panta 1. punkta a), b) un c) apak§punkta, 16. panta 2. punkta a), b), d) un f) apak$punkta, 16. panta 2. punkta otraja
dala un 17. panta 1. punkta a) apak$punkta minétos IIS datu grozijumus vai to dzéanu.

Par katru tresas valsts valstspiederigo, kas IIS identificéts ka persona, kas parsniedz atlautas uzturé$anas terminu, saraksta
ieklauj sadus datus:

a) uzvards; vards vai vardi; dzimSanas datums; valstspiederiba vai valstspiederibas; dzimums;

b) celosanas dokumenta vai dokumentu veids un numurs un celo§anas dokumenta vai dokumentu izdevéjas valsts tris
burtu kods;

¢) celodanas dokumenta vai dokumentu deriguma beigu termins;

d) individualais atsauces numurs, ko IIS izveidoja minétas tresas valsts valstspiederiga individualas datnes izveidosanas
brids;

e) par tresas valsts valstspiederiga pédéjo iecelosanas reizi:

— iece]oSanas datums un laiks,

— iecelo$anas robezskérsosanas vieta un iestade, kas atlava iecelot;
f) vizu izsniegusas dalibvalsts tris burtu kods;

g) datums, kura tresas valsts valstspiederigais tika ieklauts saraksta.

Ja saraksta ieklauts tresas valsts valstspiederigais izcelo no dalibvalstu teritorijas, vina datus automatiski un nekavéjoties
no saraksta dzgs.

Ja dalibvalsts labo vai papildina IIS datus par saraksta ieklautu tresas valsts valstspiederigo, ierobezo $adu datu apstradi
vai dze§ $adus datus, IIS nekavéjoties un ar automatizéta procesa palidzibu attiecigos datus saraksta atbilstigi groza vai
attieciga gadijuma dzé$ no saraksta.

Mehanismi saraksta automatiskai izveidei atbilst “integrétas privatuma aizsardzibas” principam, kas tiks sikak izstradats
Regulas (ES) 2017/2226 37. panta 1. punkta minétajas tehniskajas specifikacijas. So sarakstu generé IIS centralaja
sistéma.
2. pants
Procediira, ar ko sarakstu dara pieejamu dalibvalstu kompetentajam iestadem

Kompetentas valsts iestades, kas izraudzitas ka imigracijas iestades atbilstigi definicijai Regulas (ES) 2017/2226 3. panta
1. punkta 4. apakSpunkta, ir atbildigas par personu, kuras IIS identificétas ka personas, kas parsniedz atlautas
uzturé$anas terminu, saraksta izvértésanu.

1IS zinojuma veida dara pieejamu izraudzitam imigracijas iestadém pastavigi atjauninatu sarakstu ar personam, kuras IIS
identificétas ka personas, kas parsniedz atlautas uzturé$anas terminu. Minéto zinojumu dro$a veida glaba valsts vienotaja

saskarné.

IIS valsts vienotas saskarnes limeni kontrolé piekluvi zinojumam, lai nodrosinatu, ka tam pieklat un to aplikot var tikai
izraudzitas imigracijas iestades.

Visas datu apstrades darbibas, ko veic zinojuma, registré saskana ar Regulas (ES) 2017/2226 46. pantu.
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3. pants
Zinojuma formats

Zinojuma saturu izklasta strukturéta un praktiska veida, kura var veikt mekléSanu un ko var nositit, izmantojot
komunikaciju infrastruktiru saskana ar Regulas (ES) 2017/2226 37. panta 1. punkta minétajam tehniskajam specifi-
kacijam.

4. pants
Stasanas speka un piemérosana

Sis lémums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Briselé, 2018. gada 15. oktobri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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